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II1. N§i dung cau héi thi

INSTRUCTIONS

This final test consists of two parts. In part I, students are required to translate 2 English
passages into Vietnamese, and in Part II, they will have to translate 2 Vietnamese passages
into English. Books, teaching or learning materials, dictionaries of all kinds, and machine
translation are not allowed to be used in the exam room.

PART I: English — Vietnamese translation: Translate the following passages into
Vietnamese. (5 marks)

Cau 1 (2.5 diém)

Task 1: Translate this extract into Vietnamese. (2.5 marks)

Let’s face it! Teachers are basically a bunch of morons. But you've got to remember this:
you're running away from home. You probably won't have any chance to go to school
anymore, so like it or not you'd better absorb whatever you can while you've got the chance.
Become like a sheet of blotting paper and soak it all in. Later you can figure out what to keep
and what to unload.

I did what he said, like I almost always do. My brain is like a sponge, I focused on every word
said in class and let it all sink in, figured out what it meant, and committed everything to
memory. Thanks to this, I barely had to study outside of class but always came out near the
top on exams.

(Khong dich phan nay) Excerpt From
Kafka on the Shore
Haruki Murakami
CAu 2 (2.5 diém)
Task 2: Translate this extract from a news article into Vietnamese. (2.5 marks)
President Donald Trump announced a joint venture Tuesday with OpenAl, Oracle and
SoftBank to invest billions of dollars in Al infrastructure in the United States. The project,
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dubbed Stargate, was unveiled at the White House by Trump, SoftBank CEO Masayoshi Son,
OpenAl CEO Sam Altman and Oracle co-founder Larry Ellison. The executives committed
to invest an initial $100 billion and up to $500 billion over the next four years in the project,
which will be set up as a separate company. “What we want to do is we want to keep it in this
country,” Trump said of Al, noting that China is a major competitor in the nascent industry.
Stargate’s first joint venture will be to construct data centers in Texas — an effort that is
already underway, Ellison said in the Roosevelt Room. OpenAl later said in an X post that
the project “will not only support the re-industrialization of the United States but also provide
a strategic capability to protect the national security of America and its allies.”

PART II: Vietnamese - English translation: Translate the following passages into
English. (5 marks)

Cau 1 (2.5 diém)

Task 1: Translate this news article into English. (2.5 marks)

An nhiéu chét xo, ¢o trong ngii cdc nguyén hat, rau ci va tri ciy, co6 thé giup bao vé co thé
khoi cac vi khuan gy hai trong duong ruét.

Theo bao cio trén tap chi Nature Microbiology, sau khi phan tich mau vi sinh duong rudt cua
hon 12.000 nguoi dén tir 45 qudc gia, cac nha khoa hoc nhan thiy nhitng nguoi ¢6 ham lugng
cao mot loai vi khuan c6 loi tén 1a Faecalibacterium thudng c6 lugng thap céc loai vi khuan
nguy hiém, nhu E. coli.

Ngoai ra, cac mau chira ham luong cao vi khuan Faecalibacterium ciing c6 mirc cao cac hop
chat c6 loi goi 1a axit béo chudi ngan (short-chain fatty acids), duoc tao ra trong qua trinh
phan hity chat xo. Cac nghién ctru trude ddy da chi ra rang viéc thiéu hut loai vi khuan nay
co lién quan dén céc bénh viém rudt hodc cac van dé vé tiéu hoa.

Céu 2 (2.5 diém)

Task 2: Translate this email into English. (2.5 marks)

Kinh gtri cu Bang Tung,

Chung t6i xin trin trong thong bao rang sd tién tro cap an sinh xa hoi cu s& nhan dugc hang
thang 14 4.000.000 dong, va khoan tién nay c6 thé duoc lanh vao ngay thir Ba cua tuan thi
hai mdi thang.

Trong truong hop cu khong thé truc tiép dén nhan, cu c6 thé nhd ngudi khac nhan thay. Tuy
nhién, ngudi nhan thay can mang theo gidy uy quyén c6 cong chimg dén co quan an sinh x3
hoi dé thuc hién viéc nhan trg cép.

Kinh chuc cu strc khée doi dao va tran day niém vui trong cudc song.

Tran trong,
Nam Nga
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Pho Giam déc
Co quan An sinh Xa hoi quan Xuan Kiét

DAP AN VA THANG DIEM
Phan ciu Noi dung dap an Thang | Ghi
héi diém | chd
I. Ty luan
Phan 1 Céu 1 (2.5 diém) 5 | Payla
Cau phai nh¢ diéu nay: cau dang boé nha di. C6 18 cau sé p }’1€1n,
chang con co may di hoc nita, cho nén dit muén hay khong, dal_) fm
t6t nhét 1a ctr hip thu bét ctr didu gi c6 thé trong khi cau co g1y
co hoi. Hay tro thanh giéng nhu to gidy tham va tham hét CAac
va0. Sau nay, cau c6 thé hinh dung ra cai gi nén giir va cai ca.1u
gi nén trat bo. dich
o, cua SV
To61 lam theo 161 né nhu trong hau hét moi truong hop. néu c6
V61 by 6¢ nhu miéng bot bién, to1 tap trung vao tung 1o1 Kkhac
giang dé nd tham vao trong dau, hinh dung ra y nghia cta bidt va
n6 va nhap tat ca vao by nhd. Nho vay, to61 hau nhu khong cach
phai hoc ngoai gio, ma bao gio cling xép gan dau bang diing tir
trong moi ky thi. hay cAu
Céu 2 (2.5 diém) tric
To6ng thong Donald Trump hom thi Ba da cong bd mot dy ngtrr
an lién doanh v&i OpenAl, Oracle va SoftBank nhim dau phap
tu hang ty d6 la vao co so ha ting tri tué nhan tao (Al tai n%1~u’ng
Hoa Ky. gt
duoc
Dy an, duoc dat tén la Stargate, d@ dugc Trump, CEO tinh
SoftBank Masayoshi Son, CEO OpenAl Sam Altman va toan
dépg sang lap Oracle Larry Ellison gidi thi¢u tai Nha ven/gan
Trang. nhu
Céc lanh dao cam két dau tu ban dau 100 ty d6 la va 1én toan
dén 500 ty do la trong vong bbén nam t6i, dy kién s& dugc ven ndi
thanh 1ap nhu mot cong ty riéng biét. dung
“Chting t6i mudn gitr n6 & qudc gia ndy,” Trump ndi vé c1}a Vi}n
linh vuc Al, dong thoi nhdn manh rang Trung Qudc 1a mot ba‘n %OC
X1 o 1a \ . A e 2. thi van
do61 thu 16n trong nganh cong nghi¢p mai ndi nay. duoe
Dy 4n dau tién cua Stargate sé 1a xdy dung cic trung tdm ghi.
dir liéu tai Texas — mot no lyc ma theo 6ng Ellison, hién nhan
da duoc khoi dong. didm
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OpenAl sau d6 ding tai trén nén tang X rang dy 4n “khong
chi ho tro qua trinh tai cong nghiép héa ciia Hoa Ky ma
con cung cap kha niang chién luge dé bao vé an ninh qudc
gia ciia My va cac dong minh.”

Phan 2
cau 1-3

Cau 1: (2.5 diém)

Eating more fiber, found in whole grains, vegetables, and
fruits, can help protect the body from harmful bacteria in
the gut.

According to a report in Nature Microbiology, after
analyzing gut microbiome samples from over 12,000
people across 45 countries, scientists discovered that
individuals with high levels of a beneficial bacterium
called Faecalibacterium often had lower levels of
dangerous bacteria, such as E. coli.

Moreover, samples with high levels of Faecalibacterium
also contained high amounts of beneficial compounds
known as short-chain fatty acids, which are produced
during the breakdown of fiber. Previous studies have
shown that a deficiency of this bacterium is associated with
inflammatory bowel diseases or other digestive problems.

Cau 2: (2.5 diém)
Dear Mr. Dang Tung,

We are pleased to inform you that the monthly social
welfare allowance you are entitled to receive is VND
4,000,000, and this amount can be collected on the second
Tuesday of each month.

In case you are unable to collect it in person, you may
authorize someone else to collect it on your behalf.
However, the authorized person must present a notarized
authorization letter at the social welfare office to complete
the collection process.

We wish you abundant health and endless joy in life.

Sincerely,
Nam Nga

bay la
phan
dap an
goly.
Cac

A

cau
dich
cua SV
néu ¢
khac
biét vé
cach
dung tur
hay ciu
trac
ngu
phap
nhung
gitlr
duoc
tinh
toan
ven/gan
nhu
toan
ven ndi
dung
cua van
ban gdc
thi van
duoc
ghi
nhan
diém
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Deputy Director
Xuan Kiet District Social Welfare Office

Diém tong

10.0

TP. Ho Chi Minh, ngdy 23 thdng 01 nidm 2025

Truéng bo mén

e

TS. Nguyén Hai Long
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